1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatdmant superior Universitatea “Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca
1.2 Facultatea Facultatea de Drept

1.3 Departamentul Drept privat/Drept public

1.4 Domeniul de studii Drept

1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studiu / Calificarea Licenta in drept

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | Terminologie juridici in limba engleza

2.2 Titularul activitatilor de curs

Asist. dr. Cristina Pop

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Asist. dr. Cristina Pop

2.4 Anul de studiu| IV |2.5 Semestrul

2 |2.6. Tipul de evaluare | E 2.7 Regimul OBL
disciplinei

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptaméana | 2 Din care: curs - 3.3 seminar/laborator 2
3.4 Total ore din planul de 28 Din care: curs - 3.6 seminar/laborator 28
invatamant

Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 14
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 20
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri

Tutoriat

Examinari

Alte activitati: ..................

3.7 Total ore studiu individual 42

3.8 Total ore pe semestru 60

3.9 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

Nu este cazul

4.2 de competente

Nu este cazul

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

5.2 De desfasurare a
seminarului/laboratorului

La fiecare seminar:

se vor prezenta termenii specifici in engleza si corespondentul acestora in
limba romana pentru tematica aferenta seminarului (termeni aferenti unei
anumite discipline a dreptului);

efectuarea unor exercitii de traducere din limba engleza in limba romana
si din limba romand in limba engleza;

exercitii de conversatie in limba engleza si alte exercitii specifice, avand




ca scop insusirea terminologiei juridice adecvate (completarea unor fraze,
intocmirea unui document, potrivirea unor termeni cu definitia);

e cxercitii de ascultare activa, urmatid de formularea unor raspunsuri la
probleme specifice;

e intrebari interactive folosind instrumente digitale (wooclap, kahoot,
mentimeter)

e sesiune de feedback (cu respectarea regulilor feedback-ului constructiv)

6. Competentele specifice acumulate

Competente
profesionale

Utilizarea adecvata a conceptelor si expresiilor in limba engleza si in limba romana, aferente diverselor
ramuri de drept.

Intelegerea si interpretarea comparativa a institutiilor juridice din sistemul de drept continental si cel de
tip common law, utilizand sistemul englez ca sistem de referinta.

Abordarea punctuald a diferitelor discipline de drept pentru a dobandi un vocabular variat din domenii
precum dreptul civil, dreptul penal, dreptul constitutional, dreptul administrativ, dreptul comercial, dreptul
muncii, dreptul mediului, drept european, drepturile omului si drept international public.

Elaborarea de documente specifice in limba engleza (oferta scrisd, contract, anunt de angajare etc.)

Competente transversale

Utilizarea eficienta a resurselor de comunicare, a surselor de informare si de formare profesionala in limba
engleza.

Dezvoltarea aptitudinilor de a vorbi in public, de a tine o prelegere in limba engleza si de a vorbi liber
despre o anumita tema.

Structurarea unui discurs oral, dobandirea aptitudinilor de a purta o dezbatere pe o tema juridica,
construind argumente si contraargumente dupa modelele concursurilor profesionale de dezbatere.

Redactarea unui text juridic in limba engleza.

6.2. Rezultatele invatarii

Cunostinte

Utilizarea adecvatd a conceptelor si expresiilor in limba engleza si in limba romana, aferente diverselor
ramuri de drept.

Intelegerea si interpretarea comparativa a institutiilor juridice din sistemul de drept continental si cel de tip
common law, utilizand sistemul englez ca sistem de referinta.

Aptitudini

Abordarea punctuala a diferitelor discipline de drept pentru a dobandi un vocabular variat din domenii
precum dreptul civil, dreptul penal, dreptul constitutional, dreptul administrativ, dreptul comercial, dreptul
muncii, dreptul mediului, drept european, drepturile omului si drept international public.

Elaborarea de documente specifice in limba engleza (oferta scrisd, contract, anunt de angajare etc.)

Responsabilitati

si autonomie

Dezvoltarea aptitudinilor de a vorbi in public, de a tine o prelegere in limba engleza si de a vorbi liber
despre o anumita tema.

Structurarea unui discurs oral, dobandirea aptitudinilor de a purta o dezbatere pe o tema juridica, construind
argumente si contraargumente dupa modelele concursurilor profesionale de dezbatere.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor acumulate)




7.1 Obiectivul general al
disciplinei

Familiarizarea studentilor cu terminologia juridica engleza aferenta diverselor
ramuri de drept, cu literatura de specialitate in limba engleza, cu sistemul de drept
englez, cu dreptul supranational in limba engleza si cu practica instantelor
supranationale.

7.2 Obiectivele specifice

Dezvoltarea abilitdtii de a folosi terminologia juridica engleza in explicarea unor
concepte, institutii sau teorii din literatura de specialitate si dobandirea abilitatilor
de a sustine un discurs fluent si coerent pe o tema data.

Intelegerea termenilor care desemneaza institutii juridice din sistemul de drept

cauza lipsei suprapunerii perfecte a institutiilor din cele doua sisteme.

Dobandirea unui limbaj juridic adecvat in limba engleza, specific diferitelor
discipline de drept studiate pe parcursul anilor de studiu (drept civil, drept penal,

dreptul muncii, drept european, drepturile omului si drept international public).

8. Continuturi

8.1 Curs | Metode de predare | Observatii

8.2 Seminar / laborator Metode de predare Observatii

1. Introducere. Importanta cunoasterii limbii Dezbatere, explicatia, conversatia, | Cunoasterea unor

engleze. Specificul limbii engleze in domeniul problematizarea termeni noi si

dreptului. Prezentarea sistemului common law. utilizarea lor 1n

Comparatie cu sistemul roman si cel continental, in context — 2 ore

ansamblu.

2. English legal system — ca sistem de referinta. Metoda audio-linguald — dialogul | Cunoasterea  unor

Limba engleza in contextul dreptului international. | si exercitii de vocabular de tip grild | termeni noi si
si completare a unor texte cu | utilizarea lor 1in

cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

context — 2 ore

3. Drept constitutional

Metoda audio-linguald — dialogul
si exercitii de vocabular de tip grila
si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor n
context — 2 ore

4. Drepturile omului. Jurisprudenta CEDO

Metoda audio-linguald — dialogul
si exercitii de vocabular de tip grila
si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoagterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

5. Contencios administrativ. Dreptul mediului.

Metoda audio-linguald — dialogul
si exercitii de vocabular de tip grila
si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

6. Drept civil. Contracte

Metoda audio-linguald — dialogul
pe marginea unor studii de caz,
exercitii de vocabular de diferite
tipuri; conversatia,
problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor In
context — 2 ore

7. Drept civil. Tort law. Equity and Trusts.

Metoda audio-linguala — dialogul
si exercitii de vocabular de tip
grild si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore




8. Procedura civila

Metoda audio-linguala — dialogul
si exercitii de vocabular de tip
grild si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoagterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

9. Drept penal

Metoda audio-linguala — dialogul
si exercitii de vocabular de tip
grild si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

10. Procedura penala

Metoda audio-linguala — dialogul
si exercitii de vocabular de tip
grild si completare a unor texte cu
cuvintele potrivite; explicatia,
conversatia, problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

11. Drept comercial. Dreptul concurentei.

Metoda audio-linguald — dialogul
pe marginea unor studii de caz,
exercitii de vocabular de diferite
tipuri; conversatia,
problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

12 Dreptul muncii

Metoda audio-lingualad — dialogul
pe marginea unor studii de caz,
exercitii de vocabular de diferite
tipuri; conversatia,
problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore

13. Dreptul UE. Jurisprudenta CJUE.

Metoda audio-linguald — dialogul
pe marginea unor studii de caz,
exercitii de vocabular de diferite
tipuri; conversatia,
problematizarea

Cunoasterea unor

termeni noi
utilizarea  lor
context — 2 ore

si
in

14. Drept international public

Metoda audio-lingualad — dialogul
pe marginea unor studii de caz,
exercitii de vocabular de diferite
tipuri; conversatia,
problematizarea

Cunoasterea unor
termeni noi si
utilizarea lor in
context — 2 ore
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

La ora actuala, orice profesionist al dreptului ar trebui sa cunoasca limba engleza. Un exemplu care dovedeste
aceasta necesitate este jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului care este accesibila in limba engleza, dar
nu in limba romén (doar prin intermediul unor traduceri realizate de institutii dinafara Curtii). in plus, globalizarea
relatiilor comerciale, sporirea armonizarii dreptului la nivelul Uniunii Europene, cresterea spectaculoasa a
instrumentelor de cooperare in cadrul Uniunii, impun cunoasterea limbii engleze. Consolidarea cunoasterii limbii
engleze sporeste, asadar, nivelul de pregétire profesionald a practicienilor dreptului.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 metode de evaluare 10.3 Pondere din
nota finala

10.4 Curs

10.5 Seminar/laborator Examen scris Evaluarea intelegerii | 100% din nota finala
termenilor discutati la
seminar, utilizarea lor
corecta in context,
structurarea unui text scris.

10.6 Standard minim de performanta
Obtinerea unei note finale de minim 5 (cinci) - pe o scard in care 10 este nota maxima. 1 pct se oferd din oficiu

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabila / Sustainable Development Goals)!

.‘.’“’ﬁ Eticheta generald pentru Dezvoltare durabilad

SANATATE EDUCATIE 6 APA CURATA
51 BUNASTARE DE CALITATE SI SANITATIE

(]

10 5" ot e [ 14 16 Jimn
RESPONSABILE CUMATICA EFICENTE

G o e

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnadtura titularului de seminar
15.09.2025
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament

1 Pastrati doar etichetele care, in conformitate cu Procedura de aplicare a etichetelor ODD in procesul academic, se potrivesc
disciplinei si stergeti-le pe celelalte, inclusiv eticheta generala pentru Dezvoltare durabild - daca nu se aplica. Daca nicio
eticheta nu descrie disciplina, stergeti-le pe toate si scrieti "Nu se aplicd.".


https://green.ubbcluj.ro/procedura-de-aplicare-a-etichetelor-odd/

